
Isaiah 48
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Hebrew text with English translation and Strong's numbers 

1 Hear ye this, O house of Jacob, which are called by the name of Israel, and are come

forth out of the waters of Judah, which swear by the name of the LORD, and make

mention of the God of Israel, but not in truth, nor in righteousness.

ּ שִׁמְעו
Hear
H8085

את זֹ
H2063

ביֵּֽת
ye this O house

H1004

ב יעֲַקֹ
of Jacob

H3290

הַנקְִּראִָים
which are called

H7121

ם בשְֵּׁ
by the name

H8034

יִשְׂראֵָל
of Israel

H3478

י ומִּמֵּ
out of the waters

H4325

ה יהְודָּ
of Judah

H3063

ּ או יצָָ
and are come forth

H3318

ים׀ הַֽנשְִּׁבעִָּ
which swear

H7650

ם בשְֵּׁ
by the name

H8034

ה ָ יהְו
of the LORD

H3068

י ובּאֵלֹהֵ
of the God

H430

יִשְׂראֵָל
of Israel

H3478

ּ ירו ִּ יזַכְ
and make mention

H2142

א לֹ
H3808

ת באֱֶמֶ
but not in truth

H571

א ולְֹ
H3808

בצִדְָקָֽה׃
nor in righteousness

H6666

2 For they call themselves of the holy city, and stay themselves upon the God of Israel;

The LORD of hosts is his name.

כיִּֽ
H3588

יר מֵעִ
city
H5892

דֶשׁ הַקֹּ
themselves of the holy

H6944

ּ או נקְִרָ
For they call

H7121

ועְַל
H5921

י אֱלֹהֵ
themselves upon the God

H430

ל יִשְׂראֵָ
of Israel

H3478

ּ כו נסְִמָ
and stay

H5564

ה ָ יהְו
The LORD

H3068

וֹת צבְאָ
of hosts

H6635

שְׁמֽוֹ׃
is his name

H8034
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3 I have declared the former things from the beginning; and they went forth out of my

mouth, and I shewed them; I did them suddenly, and they came to pass.

הָראִֽשֹׁנוֹת
the former things

H7223

ז מֵאָ
from the beginning

H227

דְתּיִ ַּ הִג
I have declared

H5046

י ומִּפִּ
out of my mouth

H6310

ּ ו יצָאְ
and they went forth

H3318

ם ואְַשְׁמִיעֵ
and I shewed

H8085

ם פּתִאְֹ
them suddenly

H6597

יתיִ עָשִׂ
them I did

H6213

ותַּבָֹֽאנהָ׃
and they came to pass

H935

4 Because I knew that thou art obstinate, and thy neck is an iron sinew, and thy brow

brass;

י ַּעְתִּ מִד
Because I knew

H1847

י ִּ כ
H3588

ה קָשֶׁ
that thou art obstinate

H7186

תּהָ אָ
H859

יד ִ וגְ
sinew
H1517

ברַּזְלֶ
is an iron

H1270

ָ ך עָרפְֶּ
and thy neck

H6203

ָ ומִּצחְֲך
and thy brow

H4696

נחְושָּֽׁה׃
brass
H5154

5 I have even from the beginning declared it to thee; before it came to pass I shewed

it thee: lest thou shouldest say, Mine idol hath done them, and my graven image, and

my molten image, hath commanded them.

יד ִּ ואַָג
declared

H5046

ָ לךְ
H0

ז מֵאָ
I have even from the beginning

H227

רםֶ בטְֶּ
H2962

וֹא תּבָ
it to thee before it came to pass

H935

ָ יך הִשְׁמַעְתִּ
I shewed

H8085

פּןֶ
H6435

תֹּאמַר
it thee lest thou shouldest say

H559

י ִּ עָצבְ
Mine idol

H6090

ם עָשָׂ
hath done

H6213

י ופּסְִלִ
them and my graven image

H6459

י ִּ ונְסְִכ
and my molten image

H5262

צוִםָּֽ׃
hath commanded

H6680
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6 Thou hast heard, see all this; and will not ye declare it? I have shewed thee new

things from this time, even hidden things, and thou didst not know them.

ָ יך הִשְׁמַעְתִּ
Thou hast heard

H8085

חֲזהֵ
see
H2372

הּ ָּ כלֻּ
H3605

ם ואְַתֶּ
H859

וֹא הֲל
H3808

ּ ידו ִּ תגַ
all this and will not ye declare

H5046

ָ יך הִשְׁמַעְתִּ
Thou hast heard

H8085

חֲדָשׁוֹת
thee new things

H2319

תּהָ מֵעַ
from this time

H6258

וֹת ונּצְרֻ
even hidden things

H5341

א ולְֹ
H3808

ידְַעְתּםָֽ׃
and thou didst not know

H3045

7 They are created now, and not from the beginning; even before the day when thou

heardest them not; lest thou shouldest say, Behold, I knew them.

ה עַתָּ
H6258

ּ נבִרְאְו
They are created

H1254

א ולְֹ
H3808

ז מֵאָ
H227

ולְפִנְיֵ
now and not from the beginning even before

H6440

וֹם י
the day

H3117

א ולְֹ
H3808

ם שְׁמַעְתָּ
when thou heardest

H8085

פּןֶ
H6435

ר תֹּאמַ
them not lest thou shouldest say

H559

ה ֵּ הִנ
H2009

ידְַעְתּיִֽן׃
Behold I knew

H3045
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8 Yea, thou heardest not; yea, thou knewest not; yea, from that time that thine ear

was not opened: for I knew that thou wouldest deal very treacherously, and wast called

a transgressor from the womb.

ם ַּ ג
H1571

לֹֽא
H3808

עְתָּ שָׁמַ
Yea thou heardest

H8085

ם ַּ ג
H1571

א לֹ
H3808

עְתּיִ ידַָ
for I knew

H3045

ם ַּ ג
H1571

ז מֵאָ
H227

לֹא
H3808

ה פתִּחְָ
was not opened

H6605

ָ ך ֶ אָזנְ
not yea from that time that thine ear

H241

י ִּ כ
H3588

עְתּיִ ידַָ
for I knew

H3045

וֹד בגָּ
H901

וֹד ּ תּבִגְ
that thou wouldest deal very

H898

עַ ופֹּשֵׁ
a transgressor

H6586

טֶן ֶּ מִב
from the womb

H990

ראָ קֹ
and wast called

H7121

לךָֽ׃ְ
H0

9 For my name's sake will I defer mine anger, and for my praise will I refrain for thee,

that I cut thee not off.

עַן למְַ
H4616

שְׁמִי
For my name's

H8034

ְ יך אַאֲרִ
sake will I defer

H748

י אַפִּ
mine anger

H639

י ותּהְִלתִָּ
and for my praise

H8416

אֶחֱטָם
will I refrain

H2413

ְ ך לָ
H0

י לבְלִתְִּ
H1115

הַכרְיִתךֶֽ׃ָ
for thee that I cut thee not off

H3772

10 Behold, I have refined thee, but not with silver; I have chosen thee in the furnace

of affliction.

ה ֵּ הִנ
H2009

ָ יך צרְפַתְִּ
Behold I have refined

H6884

א ולְֹ
H3808

סֶף בכְָ
thee but not with silver

H3701

ָ יך בחְַּרתְִּ
I have chosen

H977

ורּ בכְּ
thee in the furnace

H3564

עֹֽניִ׃
of affliction

H6040
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11 For mine own sake, even for mine own sake, will I do it: for how should my name

be polluted? and I will not give my glory unto another.

י ִ למְַעֲנ
H4616

י ִ למְַעֲנ
H4616

ה אֶעֱשֶׂ
For mine own sake even for mine own sake will I do

H6213

י ִּ כ
H3588

ְ יך אֵ
H349

ל יחֵָ
it for how should my name be polluted

H2490

י וכּבְוֹדִ
my glory

H3519

ר לאְַחֵ
unto another

H312

לֹֽא
H3808

אֶתּןֵֽ׃
and I will not give

H5414

12 Hearken unto me, O Jacob and Israel, my called; I am he; I am the first, I also am

the last.

ע שְׁמַ
Hearken

H8085

אֵליַ
H413

ב יעֲַֽקֹ
unto me O Jacob

H3290

ל ויְִשְׂראֵָ
and Israel

H3478

י מְקֹראִָ
my called

H7121

אֲניִ
H589

הואּ
H1931

י ִ אֲנ
H589

וֹן ראִשׁ
I am he I am the first

H7223

ף אַ
H637

י ִ אֲנ
H589

אַחֲרוֹֽן׃
I also am the last

H314

13 Mine hand also hath laid the foundation of the earth, and my right hand hath

spanned the heavens: when I call unto them, they stand up together.

אַף
H637

ידִָי
Mine hand

H3027

סְדָה ָ י
also hath laid the foundation

H3245

רץֶ אֶ
of the earth

H776

י ִ ויִֽמִינ
and my right hand

H3225

ה טִפּחְָ
hath spanned

H2946

יִם שָׁמָ
the heavens

H8064

א קֹרֵ
when I call

H7121

י ִ אֲנ
H589

ם אֲליֵהֶ
H413

ּ ו יעַַמְד
unto them they stand up

H5975

ו׃ ָּֽ יחְַד
together

H3162
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14 All ye, assemble yourselves, and hear; which among them hath declared these

things? The LORD hath loved him: he will do his pleasure on Babylon, and his arm shall

be on the Chaldeans.

ּ ו הִקָּבצְ
All ye assemble

H6908

כלֻכְּםֶ
H3605

ּ עו ושֲּֽׁמָ
yourselves and hear

H8085

י מִ
H4310

ם בהֶָ
H0

יד ִּ הִג
which among them hath declared

H5046

אֶת
H853

להֶּ אֵ
H428

ה ָ יהְו
these things The LORD

H3068

וֹ אֲהֵב
hath loved

H157

ה יעֲַשֶׂ
him he will do

H6213

חֶפצְוֹ
his pleasure

H2656

ל בבְּבֶָ
on Babylon

H894

וֹ וזּרְֹע
and his arm

H2220

ִּֽים׃ כשְַּׂד
shall be on the Chaldeans

H3778

15 I, even I, have spoken; yea, I have called him: I have brought him, and he shall

make his way prosperous.

י ִ אֲנ
H589

י ִ אֲנ
H589

רתְּיִ בַּ ִּ ד
I even I have spoken

H1696

אַף
H637

יו קְראָתִ
yea I have called

H7121

יו הֲביִאֹתִ
him I have brought

H935

יחַ ִ והְִצלְ
prosperous

H6743

ַּרכְוֹּֽ׃ ד
him and he shall make his way

H1870

16 Come ye near unto me, hear ye this; I have not spoken in secret from the

beginning; from the time that it was, there am I: and now the Lord GOD, and his Spirit,

hath sent me.

ּ ו קִרבְ
Come
H7126

י אֵלַ
H413

ּ שִׁמְעו
unto me hear

H8085

את זֹ
H2063

א לֹ
H3808

מֵרֹאשׁ
from the beginning

H7218

תרֶ בסֵַּּ
in secret

H5643

רתְּיִ בַּ ִּ ד
ye this I have not spoken

H1696

ת מֵעֵ
from the time

H6256

הּ הֱיוֹתָ
H1961

ם שָׁ
H8033

ניִ אָ
H589

ה ועְַתָּ
H6258

י ָ אֲדֹנ
that it was there am I and now the Lord

H136

ה ִ יהְו
GOD
H3069

ניִ שְׁלחַָ
hath sent

H7971

ורְוחּֽוֹ׃
and his Spirit

H7307
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17 Thus saith the LORD, thy Redeemer, the Holy One of Israel; I am the LORD thy

God which teacheth thee to profit, which leadeth thee by the way that thou shouldest

go.

ֹּֽה כ
H3541

ר אָמַ
Thus saith

H559

ה ָ יהְו
I am the LORD

H3068

ָ ֹּאַלךְ ג
thy Redeemer

H1350

וֹשׁ קְד
the Holy One

H6918

ל יִשְׂראֵָ
of Israel

H3478

י ִ אֲנ
H589

ה ָ יהְו
I am the LORD

H3068

ָ יך אֱלֹהֶ
thy God

H430

ָ דְך מְלמֶַּ
which teacheth

H3925

יל להְוֹעִ
thee to profit

H3276

ָ מַדְריִֽכךֲ
which leadeth

H1869

ְ רךֶ בדְֶּ
thee by the way

H1870

תּלֵךֵֽ׃ְ
H1980

18 O that thou hadst hearkened to my commandments! then had thy peace been as a

river, and thy righteousness as the waves of the sea:

ואּ ל
O that
H3863

בתְָּ הִקְשַׁ
thou hadst hearkened

H7181

י למְִצוְֹתָ
to my commandments

H4687

י ויַהְִ
H1961

כנַהָָּר
been as a river

H5104

ָ ך שְׁלוֹמֶ
then had thy peace

H7965

ָ וצְדְִקָתךְ
and thy righteousness

H6666

י ֵּ כגְּלַ
as the waves

H1530

הַיםָּֽ׃
of the sea

H3220

19 Thy seed also had been as the sand, and the offspring of thy bowels like the gravel

thereof; his name should not have been cut off nor destroyed from before me.

י ויַהְִ
H1961

כחַוֹל
also had been as the sand

H2344

ָ ך זרַעְֶ
Thy seed

H2233

י וצְאֱֶצאֵָ
and the offspring

H6631

ָ יך מֵעֶ
of thy bowels

H4578

יו כמְִּעֹתָ
like the gravel

H4579

לֹֽא
H3808

ת יִכרֵָּ
should not have been cut off

H3772

ולְֹֽא
H3808

ד יִשָּׁמֵ
nor destroyed

H8045

וֹ שְׁמ
thereof his name

H8034

מִלפְּנָיָֽ׃
from before

H6440

7



20 Go ye forth of Babylon, flee ye from the Chaldeans, with a voice of singing declare

ye, tell this, utter it even to the end of the earth; say ye, The LORD hath redeemed his

servant Jacob.

והָּ הוֹציִא
Go ye forth

H3318

מִבבָּלֶ
of Babylon

H894

ּ ו ברִּחְ
flee
H1272

ִּים מִכשְַּׂד
ye from the Chaldeans

H3778

וֹל בקְּ
with a voice

H6963

ה ָּ רנִ
of singing

H7440

ּ ידו ִּ הַג
declare

H5046

ּ יעו הַשְׁמִ
ye tell
H8085

את זֹ
H2063

והָּ הוֹציִא
Go ye forth

H3318

עַד
H5704

ה קְצֵ
it even to the end

H7097

רץֶ הָאָ
of the earth

H776

ּ ו אִמְר
say
H559

ל גאַָּ
hath redeemed

H1350

ה ָ יהְו
ye The LORD

H3068

וֹ ּ עַבדְ
his servant

H5650

יעֲַקֹֽב׃
Jacob
H3290

21 And they thirsted not when he led them through the deserts: he caused the waters

to flow out of the rock for them: he clave the rock also, and the waters gushed out.

א ולְֹ
H3808

ּ ו צמְָא
And they thirsted

H6770

בחֳָּרבָוֹת
them through the deserts

H2723

ם הֽוֹליִכָ
H1980

יִם׃ מָֽ
also and the waters

H4325

ורּ צ
out of the rock

H6697

יל ִּ הִז
to flow
H5140

מוֹ לָ
H0

בקְַע ִּ ויַ
for them he clave

H1234

ורּ צ
out of the rock

H6697

ּ בו ֻ ויַזָּ
gushed out

H2100

יִם׃ מָֽ
also and the waters

H4325

22 There is no peace, saith the LORD, unto the wicked.

ין אֵ
H369

וֹם שָׁל
There is no peace

H7965

ר אָמַ
saith
H559

ה ָ יהְו
the LORD

H3068

לרָשְָׁעִֽים׃
unto the wicked

H7563
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